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MANUAL =

STAR PROJECTOR

Take the module out of the plush and place 3x AA batteries
(not included). Only use alkaline batteries, no zinc carbon.

O Set the ON/OFF SWITCH A into the ON position.
Put the projection module back.

O Star Projection: Press BUTTON B to start
the projection. Press more times to switch
between colours. The projector will switch off
automatically after 30 min.

® Melodies: Press BUTTON C to start playing
the music. Press several times to switch between
melodies. The sound will switch off after 15 min.

©® Volume: Press BUTTON D 1 or 2 times (loud-soft).

@ Cry sensor ON/OFF

- To switch ON/OFF press BUTTON E for 3 sec.

- ON A green light will flicker for a few sec. If your baby
starts crying, the last played song will automatically
switch back on. Cry sensor will stay active for 12 hours.

- OFF An orange light will flicker for a few sec.

Note The sensitivity of the sensor will be influenced by
distance and by objects in between sensor and baby.

/N WARNING! SAFETY GUIDELINES

- IMPORTANT! keep for future reference.

- This ZAZU product is fully compliant with the EU, CA, AU, NZ, USA
and CN legislation.

- Please keep the packaging away from small children.

- Never allow your child to play with the batteries.

- This product works with 3x AA 1.5 V batteries (not included).

- Only use the specified batteries.

- Remove empty batteries from the product.

- Batteries should only be placed by adults.

- Do not mix old and new batteries.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-Zn), or rechargeable
Ni MH) batteries.

- Only use alkaline batteries, no zinc carbon.

- Non-rechargeable batteries cannot be charged.

- Batteries should be placed in the correct polarity.

- Do not short-circuit the power terminal.

- When not in use please switch the product OFF completely.

- Do not place inside the cot or too close to the baby.

- The plush can be washed by hand and air dried, but remove
the module beforehand.

- This light does not get warm.

- This product is intended for indoor use and is not water resistant.
Please keep dry. For cleaning do not immerse in water, but wipe
with a damp cloth.

- Do not try to disassemble the product if it stops working.

Please contact customer service.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove,
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HANDLEIDING

STERRENPROJECTOR

Haal de module uit de stoffen knuffel en plaats 3x AA
batterijen (niet inbegrepen). Gebruik alleen alkaline-
batterijen, geen zinkkoolstof.

O Zet de ON/OFF-KNOP A op ON. De projector kan
terug worden geplaatst en is klaar voor gebruik.

O Sterren projectie Druk KNOP B in om de projector
aan te zetten. Door meerdere malen KNOP B in te
drukken kun je de kleur wijzigen. De projector zal na
30 minuten automatisch uitschakelen.

® Muziek Druk KNOP C in om de muziek aan te zetten.
Druk meerdere malen om de melodie te wijzigen.

De muziek zal na 15 minuten automatisch uitschakelen.
© Volume KNOP D Selecteer het gewenste volume door

1 of 2x keer te drukken (hard - zacht).

@ Cry sensor ON/OFF

- ON/OFF druk KNOP E 3 seconden in.

- ON een groen lampje gaat een paar seconden
knipperen. Als je baby gaat huilen, gaat automatisch
het laatst gespeelde liedje weer aan.

De cry sensor blijft 12 uur actief.

- OFF een oranje lampje gaat een paar seconden

knipperen.

Noot De gevoeligheid van de sensor wordt beinvloed

door de afstand en de objecten die zich tussen de sensor

en de baby bevinden.

A BELANGRIJK! VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- BELANGRIJK! Bewaar de gebruiksaanwijzing.

- Deze ZAZU product voldoet aan de EU, CA, USA, AU, NZ, RU en
CN wet- en regelgeving.

- Houd de verpakking uit de buurt van kleine kinderen.

- Laat uw kind niet spelen met de batterijen.

- Dit product werkt op 3x AA batterijen (niet inbegrepen).

- Gebruik alleen de gespecificeerde batterijen.

- Verwijder lege batterijen uit het product.

- Batterijen dienen door volwassenen geplaatst te worden.

- Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.

- Gebruik geen alkaline, normale of oplaadbare batterijen door elkaar.

- Gebruik alleen alkalinebatterijen, geen zinkkoolstof.

- Niet oplaadbare batterijen kunnen niet worden opgeladen.

- Plaats de batterijen in de juiste polariteit.

- Veroorzaak geen kortsluiting.

- Wanneer niet in gebruik, schakel het product geheel uit.

- Plaats niet in het bedje of te dicht bij de baby.

- De pluche knuffel kan met de hand gewassen worden en in
de lucht laten drogen, verwijder wel vantevoren de module.

- Dit lampje wordt niet warm.

- Dit product is bedoeld voor gebruik binnnenshuis en is niet
waterbestendig. Houdt het product droog.

- Voor reiningen niet in water onderdompelen, maar met
een vochtige doek reiningen.

- Probeer het product niet uit elkaar te halen als het niet meer
functioneert. Contact de klantenservice.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove,

East Sussex BN3 7ET, Great Britain
@ CE€ CU In: K

Manufactured and distributed by ZAZU
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GUIDE D'UTILISATION

PROJECTEUR D'ETOILES

Retirez le module du peluche et placez 3 piles AA (non
fournies). Utilisez des piles alcalines exclusivement, pas
de ZINC-carbone.

O Réglez linterrupteur ON/OFF A en position ON.
Remettre le module de projection et le produit
est prét a est maintenant prét a étre utilisé.

© Projection d'étoiles Appuyez sur le BOUTON B pour
lancer la projection. Appuyez plusieurs fois dessus pour
passer d'une couleur a l'autre. Le projecteur s'éteint
automatiquement aprés 30 minutes.

® La musique Appuyez sur la touche € pour commencer
la lecture de la musique. Appuyez plusieurs fois dessus
pour basculer d'une mélodie a l'autre. Le son s'éteint
automatiquement apres 15 min.

© Le volume Sélectionnez le volume préféré en appuyant
sur D 1 ou 2 fois. (Fort-doux)

@ Capteur de cri ON/OFF

- Pour allumer ou éteindre le capteur de pleurs,
appuyez sur le BOUTON E pendant 3 secondes.

- ON Une lumiére verte clignote pendant quelques se.
Si votre bébé se met a pleurer, le dernier morceau
écouté se remet automatiquement en marche.

Le capteur de pleurs reste actif pendant 12 heures.

- OFF Une lumiere orange clignote pendant quelques sec.

Remarque La sensibilité du capteur est influencée par la
distance et par les objets situés entre le capteur et le bebé.

/A IMPORTANT! LES REGLES DE SECURITE

- IMPORTANT! Conservez ce manuel pour consultation future.

- Ce produit de ZAZU est tout a fait conforme aux textes législatifs
suivants de 'UE, CA, AU, NZ, USA et CN.

- Maintenir l'emballage hors de portée des enfants.

- N'autorisez jamais vos enfants a jouer avec les piles.

- Ce produit fonctionne avec 3 piles AA de 1,5 V (non incluses).

- Utilisez uniquement les piles spécifiées.

- Retirez les piles usagées du module.

- Les piles doivent étre placées uniquement par des adultes.

- Ne mélangez pas de piles neuves et anciennes.

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standard (carbone-Zn)
ou rechargeables (Ni MH).

- Les piles non rechargeables ne peuvent pas étre chargées.

- Les piles doivent étre correctement placées selon la polarité.

- Ne pas court-circuiter la borne d'alimentation.

- Utilisez des piles alcalines exclusivement, pas de ZINC-carbone.

- Lorsqu'il n'est pas en marche, veuillez éteindre le produit
completement.

- Ne pas le placer a l'intérieur du lit ou trop prés du bébé.

- La peluche peut étre lavée a la main et doit sécher a lair libre.
Veuillez retirer le module de l'intérieur de la peluche avant lavage.

- Cette lumiere ne chauffe pas.

- Gardez le produit et 'adaptateur a l'abri de 'humidité et de
la moisissure. Les deux sont destinés exclusivement a un usage
en intérieur. N'immergez jamais dans l'eau, pour le nettoyage,
mais essuyez avec un chiffon humide.

- N'essayez pas de démonter la lumiére si elle cesse de fonctionner.
Veuillez contacter notre service clients.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close,
Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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BEDIENUNGSANLEITUNG

STERNENPROJEKTOR

Nehmen Sie das Modul aus der Plusch und legen Sie
3x AA-Batterien ein (nicht im Lieferumfang enthalten).
Verwenden Sie nur Alkaline-Batterien, keine ZINC-Kohle.

O Schalten Sie den A ON/OFF-Knopf in die ON-Position.
Setzen Sie das Projektionsmodul wieder ein. Er ist
betriebsbereit.

0 Sternenprojektionen Driicken Sie KNOPF B, um die
Projektionen zu starten. Durch weiteres Drucken
wahlen Sie die Farbe aus. Die Projektionen werden
nach 30 Minuten automatisch ausgeschaltet.

® Musik Driicken Sie KNOPF C, um die Musik abzuspiel-
en. Druch weiteres Drucken wahlen Sie die Melodie
aus. Die Musik stellt sich nach 15 Minuten automatisch
aus.

© Lautstarke D Wahlen Sie die gewiinschte Lautstarke,
indem Sie 1 oder 2 Mal drlicken (laut-leise).

@ Gerausch-Sensor EIN/AUS
- Zum Ein-/Ausschalten dricken Sie den Knopf E flr 3 Sek.
- ON Ein grunes Licht flackert fur einige Sekunden.

Wenn |hr Baby zu weinen beginnt, schaltet sich das zuletzt

gespielte Lied automatisch wieder ein.
Der Gerausch-Sensor bleibt fur 12 Stunden aktiv.
- AUS Ein orangefarbenes Licht flackert fur ein paar
Sekunden.
Hinweis: Die Empfindlichkeit des Sensors wird durch die
Entfernung und durch Gegenstande zwischen Sensor und
Baby beeinflusst.

A WICHTIG! SICHERHEITSINFORMATION

- WICHTIG! Bewahren Sie diese Hinweise flr klinftige Fragen gut auf!

- Dieses ZAZU Produkt ist konform mit der Gesetzgebung der EU,
US, CA, NZ, AUS et CN.

- Bitte bewahren Sie die Verpackung auBerhalb der Reichweite
von Kinder auf.

- Erlauben Sie Inrem Kind niemals, mit den Batterien zu spielen.

- Dieses Produkt bendtigt 3x AA 1.5V Batterien (nicht enthalten).

- Verwenden Sie ausschlieBlich die genannten Batterien. Entfernen
Sie leere Batterien aus dem Produkt. Batterien sollten nur von
Erwachsenen gewechselt werden. Mischen Sie keine alten mit
neuen Batterien. Mischen Sie keine Alkaline-, Standard- (Zn-Kohle)
oder wieder aufladbaren (Ni MH) Batterien miteinander.

- Verwenden Sie nur Alkaline-Batterien, keine ZINC-Kohle.

- Nicht wiederaufladbare Batterien kbnnen nicht wiederaufgeladen
werden.

- Achten Sie auf die korrekte Polaritat beim Einsetzen der Batterien.

- Verursachen Sie keinen Kurzschluss an der Stromversorgung

- Bei Nichtbenutzung schalten Sie das Product aus vollstandig aus.

- Legen Sie das Kuscheltier nicht in das Kinderbett oder zu nah
an das Baby.

- Das Pluschtier kann mit der Hand gewaschen und an der Luft
getrocknet werden, nachdem das Modul entfernt wurde.

- Dieses Licht wird nicht warm.

- Dieses Produkt ist nur fur die Benutzung in Innenrdumen geeignet
und nicht wasserfest. Bitte vor Feuchtigkeit schutzen. Nicht in
Wasser tauchen. Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, falls es nicht mehr
funktioniert. Bitte kontaktieren Sie unseren Kundenservice.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove,
East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € EE E

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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ANVANDARMANUAL

STJARNPROJEKTOR

Ta ut modulen fradn tyg och satt i 3x AA batterier
(inte inkluderade). Anvand endast alkaliska batterier, inget
zink-kolbatteri.

O stalla in PA/AV-omkopplaren A sa att den ar PA.
Lagg tillbaka projektionsmodulen. Han ar nu klar
att anvandas.

O Stjarnprojektion Tryck pa KNAPP B for att starta
projektorn. Tryck flera ganger for att vaxla mellan
fargerna. Projektorn stangs av automatiskt efter
30 minuter.

® Ljud Tryck pa KNAPP C fér att borja spela musik.
Tryck flera ganger for att vaxla mellan melodierna.
Ljudet stangs automatiskt av efter 15 minuter.

© Volym D Vilj volym genom att trycka 1 eller 2
ganger. (Hog-lag).

@ Grat-sensor PA/AV

- Tryck pa E-knappen i 3 sekunder for att sla PA/AV.

- PA Ett grént ljus blinkar i nagra sekunder. Om ditt barn
borjar grata slas den senast spelade laten automatiskt
pa igen. Grat-sensorn forblir aktiv i 12 timmar.

- AV Ett orange ljus blinkar i ndgra sekunder.

Observera att sensorkansligheten paverkas av avstandet
och av foremal mellan sensorn och barnet.

AN VIKTIGT! TEKNISK INFORMASJON

- VIKTIGT! Spara for framtida bruk.

- Denna ZAZU produkt uppfyller samtliga bestammelser i EU, CA, AU,
NZ , USAund CN lagstiftning.

- Hall forpackningen utom rackhall for barn.

- Tillat aldrig ditt barn att leka med batterier.

- Den har produkten behdver 3x AA 1.5 V batterier (ingar €j).

- Anvand endast de specifiserade batterierna.

- Byt ut tomma batterier fran produkten.

- Batterier bér byttas ut av vuxna.

- Blanda inte gamla och nya batterier.

- Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink), eller uppladdningsbara
batterier (nickel-kadmium).

- Icke-uppladdningsbara batterier kan inte laddas.

- Batterierna ska placeras i ratt polaritet.

- Kortslut inte stromuttaget.

- Anvand endast alkaliska batterier, inget zink-kolbatteri.
- Nar modulen inte ar | bruk, sla av den helt.
- Bor inte placeras i sangen eller for nara bebisen.
- Gosdjuret kan tvattas for hand och lufttorkas efter att du tagit ut
modulen, llufttorka.
- De lampen blir inte varm.
- Denna product ar inte vattentalig. Vanligen se till att den forblir torr.
- Placera inte i vatten under rengoring, torka istallet med fuktig trasa.
- Forsok inte att plocka isar lampan om den slutar fungera.
Vanligen kontakta var kundtjanst.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove,

East Sussex BN3 7ET, Great Britain
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BRUKERMANUAL =

STJERNEPROJEKTOR

Ta modulen ut av plysj og sett inn 3x AA-batterier
(ikke inkludert). Bruk bare alkaliske batterier, ingen
ZINC-karbon.

O still inn PA/AV-bryteren til PA.
Legg tilbake projeksjonsmodulen. Han er na klar til bruk.

O Stjerneprojektor Trykk pa B-KNAPPEN for 4 starte
projektoren. Trykk gjentatte ganger for a bytte
mellom fargene. Projektoren slas av automatisk etter
30 minutter.

® Lyd Trykk pa C-KNAPPEN for & spille musikk.
Trykk gjentatte ganger for a bytte mellom melodiene.
Lyden slas av automatisk etter 15 minutter.

© Volume D Velg volumet ved & trykke 1 eller 2 ganger.
(Hay-Lav)

@ Grat-sensor PA/AV

- For asla pa/av enheten trykker du pa grat-sensor
E knappen i 3 sekunder..

- ON PA gregnt lys vil blinke i noen sekunder.
Grat-sensoren er aktiv i 12 timer.

- AV oransje lys vil blinke i noen sekunder.

Merk Sensitiviteten til sensoren vil bli pavirket av avstand
og gjenstander mellom sensoren og babyen.

AN VIKTIG! TEKNISKE OPLYSNINGER

- VIKTIG! oppbevares for fremtidige referanser.

- Denne ZAZU nattlys er fullt kompatibelt med felgende EU, CA,
AU, NZ, USA, CN-lovgivninger.

- Oppbevar emballasjen utilgjengelig for barn.

- Aldri la barnet ditt leke med stremenheten, ledningene eller
batteriene.

- Brug kun de naevnte batterier.

- Fjern flade batterier fra produktet.

- Batterier ber kun behandles af voksne.

- Ikke bland gamle og nye batterier.

- Ikke bland alkaliske, standard (karbon-Zn) eller oppladbare
(Ni MH) batterier.

- Bruk bare alkaliske batterier, ingen ZINC-karbon.

- Ikke-oppladbare batterier kan ikke lades.

- Batterier skal plasseres i riktig polaritet.

- Ikke kortslutte stramterminalen.

- Sla av produktet nar det ikke er i bruk.

- Laeg den ikke i vuggen eller for teet pa barnet.

- Nar modulen er fjernet kan du handvaske/luftterke.

- Lampen blir ikke varm.

- Dette produktet er ikke vanntett. Vennligst sgrg for at den
holdes terr.

- Ikke legg nattlyset i vann ved rengjoring, tork av det med
en fuktig klut i stedet.

- Ikke forsok a demontere lyset hvis det slutter a fungere.
Vennligst kontakt var kundeservice.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove,
East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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OHJEKIRJA =

TAHTIKUVANHEITIN

Poista moduuli pehmolelusta ja aseta 3x AA-paristoa
(ei sisally toimitukseen). Kayta vain alkalineparistoja, ala
sinkki-hiiliparistoja.

O Aseta A ON/ OFF- kytkin ON- asentoon
Aseta heijastusmoduli takaisin paikoilleen.
Han on nyt valmis kaytettavaksi.
@ Tahtiheijastin Aloita heijastus painamalla B painiketta.
Vaihda vareja painamalla nappia useita kertoja.
Heijastin sammuu automaattisesti 30 minuutin kuluttua.
©® Aani Aloita musiikin toistaminen painamalla €
painiketta. Voit vaihtaa melodioita painamalla nappia
useita kertoja. Aani kytkeytyy automaattisesti pois paalts
15 minuutin kuluttua. !
© Aanenvoimakkuus D Valitse haluamasi &dnenvoimakkuus .
painalla 1 tai 2 kertaa (kova-pehmea). r

@ Itkusensori ON/OFF

- Kytke itkusensori paalle/pois paalta painamalla
painiketta 3 sekunnin ajan.

- ON/paalla: Vihrea valo vilkkuu muutaman sekunnin
ajan. Jos vauvasi alkaa itkea, viimeksi soitettu melodia
alkaa soida automaattisesti. Itkusensori on aktiivinen
12 tunnin ajan.

- OFF/pois paalta: Oranssi valo vilkkuu muutaman

sekunnin ajan.

Huom! Itkusensorin herkkyyteen vaikuttavat etaisyys
seka vauvan ja sensorin vélissa olevat esineet.

& TARKEAA! TEKNINEN INFORMAATIO - Paristot tulee asettaa oikeisiin napoihin. 3
- -TARKEAA! Pid& my&hempaa kayttda varten. - Ala oikosulje virtapaatetta. if.
- Tama ZAZU tuote on noudattaa seuraavaa EU, CA, AU, - Kun sita ei kayteta, Kayta laitetta kokonaan pois paalta. 8|
NZ, CN & USA-lainsaadantoa. - Al3 laita sisalle pinnasanky tai lilan l&helle vauvaa. E

- Pida pakkaus lasten ulottumattomissa. - Kun heijastinmoduli on poistettuna, voit kasinpesta tuotteesta. 8
- Koskaan anna lapsen leikkia paristoilla. - Lamppu ei ldmpene. %
- Tama tuote toimii 3x AA 1,5 V paristoa (ei mukana). - Tama tuote ei ole vedenkestava. Pida kuivana. EI
- Kayta vain akkuja. Ald upota veteen siivotessa, vaan pyyhi kostealla pyyhkeella. %
- Poista tyhjat paristot tuotteesta. - Ala yrita purkaa valoa jos se lakkaa toimimasta. E
- Akut voisi saattaa aikuiset. Ota yhteytta asiakaspalveluumme. =
- Ala sekoita vanhoja ja uusia pattereita. o : ) ) ; g'
- Ala sekoita alkali-, tavallisia (hiili-Zn) ja ladattavia (Ni MH) pattereita. ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, i
S East Sussex BN3 7ET, Great Britain P

- Kayta vain alkalineparistoja, ala sinkki-hiiliparistoja. Manufactured and distributed by ZAZU g
- Ei-ladattavia pattereita ei voi ladata. PO Box 299 | 3740 AG Baarn c € UK E %
The Netherlands | info@zazu-kids.nl cA N



BRUGERMANUAL

STJERNEPROJEKTOR

I
111,

Tag modulet ud af plysdyrs og indszet 3x AA batterier
(medfelger ikke). Brug kun alkaliske batterier, uden
ZINC-kulstof.

O stil TAND/SLUK-kontakten til TAND
Seet projektion modulen tilbage. Han er nu klar til brug.
(5] Stjerneprojektor Tryk pa B knappen for at starte
projektoren. Tryk flere gange for at skifte mellem farver.
Projektoren slukkes automatisk efter 30 minutter.
® Lyd Tryk pa C knappen for at spille musik.
Tryk flere gange for at skifte mellem melodier.
Lyden slukkes automatisk efter 15 minutter.
© Volume D Veelg volumen ved at trykke pa 1 eller 2
gange. (Hgj-Lav).

@ Gradsensor TEND/SLUK

- For at teende/slukke den skal du holde E-knappen
nede i 3 sekunder.

- ON (TAND) Et grent lys vil blinke i nogle sekunder.
Hvis din baby begynder at graede, vil den seneste
afspillede sang automatisk spille igen. Grasensoren
vil forblive aktiv i 12 timer.

- OFF (SLUK) Et orange lys vil blinke i nogle fa sekunder.

Bemeerk: sensorens folsomhed vil blive pavirket af afstand
og af objekter mellem sensoren og babyen.

A VIGTIGT! TEKNISKE OPLYSNINGER

- VIGTIGT! Gem for fremtidig reference. - Kortslutte ikke stremterminalen.
- Denne ZAZU produktet opfylder f.lgende EU, CA, AU, NZ, CN - Sluk for produktet, nar den ikke er i brug.
& USA lovgivning. - Laeg den ikke i vuggen eller for teet pa barnet.
- Hold emballagen veek fra barn. - Efter at have fjernet modulet kan det handvaskes, lufttarre.
- Born ma ikke lege med batterierne. - Lampen bliver ikke varm.
- Produktet bruger 3x AA 1.5 V batterier (ikke inkluderet). - Dette produkt er ikke vandtaet. Venligst serg at det holdes tort.
- Brug kun de n.vnte batterier. - Leeg ikke natlyset i vand ved rengaring - ter af med en fugtig
- Fjern flade batterier fra modulet. klud i stedet.
- Batterier ber kun behandles af voksne. - Forsag ikke at demontere lyset, hvis det ikke leengere fungerer.
- Ikke bland gamle og nye batterier. Kontakt venligst vores kundeservice.

- Ikke bland alkaliske, standard (karbon-Zn) eller oppladbare
(Ni MH) batterier.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove,
- Brug kun alkaliske batterier, uden ZINC-kulstof. | ° J

East Sussex BN3 7ET, Great Britain
- Ikke-genopladelige batterier kan ikke oplades.

) . . Manufactured and distributed by ZAZU U K
- Batterier skal placeres i den korrekte polaritet. PO Box 299 | 3740 AG Baarn C € E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl Cn
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INSTRUKCJA

PROJEKTOR GWIAZDEK

Wyjmij modut z pluszowej ostony i wtéz 3 baterie AA
(brak w zestawie). Uzywaj tylko baterii alkalicznych, nie
uzywaj cynkowo-weglowych.

O Ustaw wtgcznik ON/OFF A w pozycji ON. Wtéz modut
z powrotem do zabawki. Jest gotowa do uzycia.

© Wciénij wigcznik B $wiatta aby zaczad projekcje.
Naciskaj kilkukrotnie aby zmieniac kolory. Projektor
wytaczy sie automatycznie po 30 minutach.

©® Wecisnij wigcznik dzwieku € aby wigczy¢ muzyke.
Naciskaj kilkukrotnie aby zmienia¢ melodie. Dzwiek
wytaczy sie automatycznie po 15 minutach.

(D} Wybierz poziom gtosnosci D wciskajac kilkukrotnie
przycisk regulacji gtosnosci (gtosniej-ciszej).

@ Czujnik ptaczu ON/OFF

- Aby wt./wyt. wcisnac¢ przycisk E i przytrzymac
3 sekundy.

- ON Zielone swiatetko migoczace przez kilka sekund.
Jesli Twoje dziecko zacznie ptakac, automatycznie
wtgczy sie ostatnio odtwarzana piosenka. Czujnik
ptaczu bedzie aktywny przez 12 godzin.

- OFF Pomaranczowe sSwiatetko migoczace przez
kilka sekund.

Uwaga Na czutosc sensora ma wptyw odlegtosc
oraz przedmioty znajdujgce sie pomiedzy czujnikiem
a dzieckiem.

N WAZNE! INFORMACJE TECHNICZNE

- WAZNE! Zachowaj na przysztosc.

- Ten produkt jest w petni zgodny z przepisami UE, CA, AU, NZ, USA & CN.

- Opakowanie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

- Prosimy upewnic sig, ze produkt jest przechowywany w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci i nigdy nie pozwoli¢ dziecku bawic sie
nim, jak i bateriami.

- Produkt dziata z bateriami 3x AA 1.5 V (brak w zestawie).

- Nalezy uzywac tylko okreslonych baterii

- Usun roztadowane baterie z produktu.

- Baterie powinny by¢ umieszczane tylko przez dorostych.

- Nie mieszaj starych i nowych baterii.

- Nie mieszaj baterii alkalicznych, standardowych (cynkowo-weglowych)
oraz tych do ponownego tadowania.

- Uzywaj tylko baterii alkalicznych, nie uzywaj cynkowo-weglowych.

- Nie mozna tadowac baterii jednorazowych.

I
i1,

PL

- Baterie powinny by¢ umieszczone zgodnie z polaryzacja.

- Nie zwieraj stykow lub obwoddéw zewnetrznych.

- Kiedy nie jest uzywane, catkowicie wytacz urzadzenie.

- Nie umieszczaj w tozeczku ani zbyt blisko dziecka.

- Plusz mozna prac recznie i suszy¢ na powietrzu, ale wczesniej
nalezy wyjac z niego modut swietlny.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen,
nie jest wodoodporny.

- Lampa sie nie nagrzewa.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen, nie
jest wodoodporny.

- Nie nalezy rozmontowywac lampki, w przypadku awarii nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

Wyprodukowano przez ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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MANUAL

PROYECTOR DE ESTRELLAS

Saca el modulo del de felpa y coloca 3 pilas AA (no inclui-
das). Utilice unicamente pilas alcalinas, no zinc-carbon.

O Coloque el interruptor ON/OFF A en la posicion on.
Vuelva a colocar el modulo de proyeccion.
Ahora esta listo para usarse.

©® Proyeccidn de estrellas Presione el boton B a para
comenzar la proyeccion. Presione mas veces para
cambiar entre los colores. El proyector se apagara
automaticamente luego de 30 minutos.

® Sonido presione el boton € para comenzar a reprodu-
cir la musica. Presiones varias veces para cambiar entre
las melodias. El sonido se apagara automaticamente
luego de 15 minutos.

© Volumen Elija el volumen preferido con el botén D,
al presionar una o dos veces. (fuerte-suave)

@ Sensor de llanto ON/OFF

- Para encender/apagar (ON/OFF) pulse el boton E
durante 3 segundos.

- ON: Una luz verde parpadeara durante unos segundos.
Si su bebé empieza a llorar, la ultima cancion repro-
ducida se volvera a poner automaticamente. El sensor
de llano permanecera activo durante 12 horas.

- OFF: Una luz naranja parpadeara durante unos

segundos.

Nota: La sensibilidad del sensor dependera de la distancia
y de los objetos situados entre el sensor y el bebé.

/A IMPORTANTE! INFORMACION TECNICA

- IMPORTANTE! Conservar para futuras referencias.

- Este producto cumple con la siguiente legislacion de la UE, CA,
AU, RU, CN, NZ y USA.

- Mantén el embalaje fuera del alcance de los nifos.

- Las pilas deben colocarse con la polaridad correcta.

- No cortocircuite el terminal de alimentacion.

- No lo cologue dentro de la cuna ni muy cerca del bebé.

- Alremover el modulo, puedes lavar este producto a mano y

) i . dejar secar al aire.

- Asegurese de que este producto esté fuera del alcance de nifios ) :
- La ldmpara no se calienta.
- Esta lampara de lectura no es resistente al agua. Manténla seca.

Please keep dry. No la sumerja al agua, limpie con un pafio humedo.

- No intente desmontar la ldmpara si deja de funcionar.

Contace nuestro servicio al cliente.

pequefios (0-3 afios) y nunca permita que su hijo juegue con
las baterias.
- Este producto funciona con 3 pilas AA de 1.5 V (no incluidas)..
- Utilice exclusivamente las pilas especificadas
- Retire las pilas gastadas este producto
- Las pilas deben ser colocadas exclusivamente por personas adultas.
- No mezcle pilas nuevas y viejas.
- No mezcle pilas alcalinas, regulares (carbon-Zn) o recargables (Ni MH).
- Utilizar solamente baterias alcalinas, no de cinc-carbon. o
Manufactured and distributed by ZAZU
- Las pilas no recargables no se pueden volver a cargar. PO Box 299 | 3740 AG Baarn c € UK E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl Cn

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove,
East Sussex BN3 7ET, Great Britain
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MANUAL =

PROJEKTOR NOCNIi OBLOHY

Vyjméte modul z plySového a vlozte 3x AA baterie (nejsou
soucasti dodavaky). Pouzivejte pouze alkalické baterie,
nepouzivejte zinkochloridove.

O Nastavte ON/OFF tlacitko A do polohy ON.
Umistéte projekéni modul zpét do plySove kocicky.
Nyni je pfipravena k pouziti.

©® Projekce hvézd Stisknutim svételného tla¢itka B
spustite projekci. Vicekrat stisknéte pro prepinani
mezi barvami. Projektor se automaticky vypne po
30 minutach.

® Melodie Stisknutim tla¢itka C spistite prehravani hudby.
Vicekrat stisknéte pro prepinani mezi melodiemi.
Zvuk se automaticky vypne po 15 minutach.

© Hlasitost Vyberte pozadovanou hlasitost stisknutim
tlacitka hlasitosti D (hlasita - jemna).

@ Senzor place zapnuto/vypnuto

- Chcete-li zapnout/vypnout, stisknéte tlacitko E
na 3 sekundy.

- Pri zapnuti bude nékolik sekund blikat zelené svétlo.
Pokud vase dité zacne plakat, automaticky se znovu
zapne posledni pfehravana skladba. Senzor place
zustane aktivni po dobu 12 hodin.

- Privypnuti bude nékolik sekund blikat oranzové svétlo.

Vsimnéte si, Ze citlivost senzoru bude ovlivhéna vzdalenosti
a objekty mezi senzorem a ditetem.

N\ VAROVANI! TECHNICKE INFORMACE

- DULEZITE! Uchoveijte si tyto instrukce pro budouci pouziti. - Baterie by mély byt umistény se spravnou polaritou.
- Tento vyrobek splhuje vSechny potrebné normy a regulace - Nezkratujte napajeci terminal 3
EU, CA, AU, NZ, RU, USA & CN. - Nepouzivate-li hracku prepnéte modul do polohy OFF. f\lr,
- Uchovavejte obal od malych déti. - Neumistujte do détské postylky nebo prilis blizko k ditéti. 8|
- Ujistéte se, ze je mimo dosah malych déti a nedovolte, - Ply$ lze ru¢né prat a vysusit na vzduchu, ale pfedem vyjméte modul. E
aby si dité hralo s bateriemi. - Modul svétla se nezahriva. 9
- Modul pracuje na 3x AA 1,5V baterie (nejsou soucasti). - Tento produkt neni odolny vici vode, uchovavejte jej prosim v suchu. %
- Pouzivejte pouze urcené baterie. - Neponorujte do vody. Pred cisténim odpojte napajeci kabel. EI
- Vyjméte z modulu vybité baterie. Omyvejte vlhkym hadrikem. %
- Baterie by mély byt umistény pouze dospélymi osobami. - Nepokousejte se rozebirat produkt pokud prestane fungovat. E
- Nemichejte staré a nové baterie. Obratte se prosim na nas zakaznicky servis. =
- Nemichejte alkalicke, standardni (uhlik-Zn) nebo dobijeci ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, %
(Ni MH) baterie. East Sussex BN3 7ET, Great Britain o
- Pouzivejte pouze alkalicke baterie, nepouzivejte zinkochloridové. Manufactured and distributed by ZAZU ;Dt
- Nedobijeci baterie nelze dobijet. i?OZiZEE?kiLS%ZfO AGBaam | The Netherlands@ c € UK E %
CA - ¢



MANUALNY =

PROJEKTOR NOCNEJ OBLOHY

Vyberte modul z plySového a vlozte 3x AA batérie
(nie su sucastou dodavky). Pouzivajte len alkalické batérie,
nepouzivajte karbonové.

O Nastavte ON/OFF tlacidlo A do polohy ON.
Umiestnite projek&né modul spat do plySové macicky,
je teraz pripravena na pouzitie.

© Projekcia hviezd Stlacenim tlacidla B spustite
projekciu. Viackrat stlacte pre prepinanie medzi
farbami. Projektor sa automaticky vypne po
30 minutach.

® Melodie Stlacenim tlacidla € spustite prehravanie
hudby. Viackrat stlacte pre prepinanie medzi melo-
diami. Zvuk sa automaticky vypne po 15 minutach.

© Hilasitost Vyberte pozadovanu hlasitost stla¢enim
tlacidla D (hlasita - jemna)..

O Senzor placu (ON)ZAPNUTY/(OFF) VYPNUTY

- Pre zapnutie/vypnutie stlacte tlacidlo E na 3 sekundy.

- (ON )ZAPNUTY Zelené svetlo bude blikat niekolko
sekund. Ak vase dieta zacne plakat, automaticky sa
znova zapne naposledy prehravana skladba.
Senzor placu zostane aktivny po dobu 12 hodin.

- (OFF) VYPNUTY Oranzové svetlo bude blikat
niekolko sekund.

Poznamka: Citlivost senzora bude ovplyvnena vzdiale-
nostou a predmetmi medzi senzorom a dietatom.

/N POZOR! BEZPECNOSTNE PREDPISY

- DULEZITE! Uschovaite si vy$sie uvedené informacie pre - Batérie musia byt vloZené so spravnou polaritou.
buduce pouzitie. - Neskratujte napajaciu svorku. =)
- Tento vyrobok splha véetky potrebné normy a regulacie EU, - Ak nepouzivate produkt prepnite produkt do polohy OFF. ({f,
CA, AU, NZ, USA & CN. - Neumiestnuijte do detskej postielky alebo prilis blizko k dietatu. 8|
- Uchovavajte obal od malych deti. - PlyS mozno rucne prat a vysusit na vzduchu, ale vopred vyberte modul. E
- Tento produkt pracuje na 3x AA 1,5V baterie (nejsou soucasti). - Modul svetla sa nezahrieva. 8
- Pouzivajte iba ur¢ené batérie. - Tento produkt nie je odolny voci vode, uchovavajte ho p rosim v suchu. %
- Vytiahnite z produktu prazdne batérie. - Neponarajte do vody. Pred Cistenim odpojte napajaci kabel. Umyvajte EI
- Vymena a dobijanie batérii by mala byt vykonavana dospelou vlhkou handrickou. =
osobou alebo pod jej dohladom. - Nepokusajte sa rozoberat produkt ak prestane fungovat. i
- Nemiesajte staré a nove batérie Obratte sa prosim na nas zakaznicky servis. §
- Nemiesajte a alkalické, batérie (Carbon-Zn) alebo batérie o : ) ) : 3
L . ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, <
dobijacie (Ni MH). East Sussex BN3 7ET, Great Britain j::
- Pouzivajte len alkalicke batérie, nepouzivajte karbonove. Manufactured and distributed by ZAZU >
- Nenabijatelné batérie sa nedaju nabijat. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € UK E <
The Netherlands | info@zazu-kids.nl CA = =&
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PRIRUCNIK

PROJEKTOR ZVIJEZDA

U igracki je modul. I1zvadite ga i umetnite 3xAA baterije
(nisu ukljucene). Koristite samo alkalne baterije,
ne cink-ugljik baterije.

O Postavite prekidac¢ za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje (ON/
OFF) u polozaj za uklju¢ivanje (ON ).

Vratite projekcijski modul natrag u plisSanu igracku.
Sada je spremna za upotrebu.

O Projekciju Pritisnite gumb za svjetlo da biste zapoceli
projekciju. PritiScite viSe puta za mijenjanje boja.
Projektor ce se automatski iskljuciti nakon 30 minuta.

©® Melodija Pritisnite gumb za zvuk da biste poceli pustati
glazbu. Pritis¢ite vise puta za mijenjanje melodije.
Zvuk Ce se automatski iskljuciti nakon 15 minuta.

© Svezak Izaberite Zeljenu ja¢inu zvuka pritiscudi vise
puta gumb za jacinu zvuka. (glasno-tiho).

@ Ukljucivanje/iskljucivanje senzora placa

- Za ukljucivanje/iskljucivanje pritisnite tipku E 3 na sek.

- UKLJUCENO Zeleno svjetlo ¢e treperjeti nekoliko
sekundi. Ako vasSa beba pocne plakati, zadnja
reproducirana pjesma automatski ¢e se ponovo
ukljuciti. Senzor placa c¢e ostati aktivan 12 sati.

- ISKLJUCENO Narancasto svjetlo ¢e treperjeti
nekoliko sekundi.

Napomena Na osjetljivost senzora utjecat ce udaljenost
i predmeti izmedu senzora i bebe.

A\ TEHNICKE/SIGURNOSTNE INFORMACIJE

- VAZNO! Pohranite za kasniju upotrebu. - Ne stvarajte kratki spoj na terminalu za napajanje.
- Proizvod zadovoljava i premasuje sve EU i CA, AU, NZ, RU, USA i CN - Nemojte stavljati u krevet ili preblizu djetetu. =
standarde i sigurnostne zahtjeve. - Nakon uklanjanja zvu¢nog modula, moze se rucno prati i if,
- Pakiranje Cuvajte izvan dohvata djece. susiti na zraku. 8|
- Osigurajte da je proizvod izvan dohvata najmlade djece. - Svjetlosni modul se ne zagrijava. E
Nikada ne dopustite da se vase dijete igra baterijama. - Proizvod namijenjen je za upotrebu u zatvorenom prostoru 8
- Ovaj proizvod radi sa 3xAA 1,5V baterijama (nisu ukljucene). i nije vodootporan. Pazite da bude na suhom. %
- Koristite samo preporucene baterije. Izvadite ispraznjene baterije - Kad cistite proizvod ne uranjajte ga u vodu, ali obriSite EI
iz proizvoda. Baterije smije stavljati samo odrasla osoba. vlaznom krpom. %
- Ne mijesajte stare i nove baterije. - Ne pokusavajte rastaviti proizvoda ako prestane raditi. E
- Nemojte mijesati alkalne, standardne (ugljik-Zn) ili punjive Obratite se uvozniku ili prodavatelju. =
(Ni-MH) baterije. - , , , , 3
_reiEtesmealeie b, e el e ZAZU Limited | Unit 10, Engllsh l_)usmess P English Close, Hove, E
N B - East Sussex BN3 7ET, Great Britain =
NGNS P el S AL Manufactured and distributed by ZAZU 2
- Baterije treba staviti prema pravilnom polaritetu. PO Box 299 | 3740 AG Baarn c € UK E <
The Netherlands | info@zazu-kids.nl Cn ;I



PRIROCNIK =

PROJEKCIJA ZVEZD

Vigraci se nhahaja modul. Vzemite ga ven in vstavite 3xAA
baterije (niso vklju¢ene). Koristite samo alkalne baterije, ne
cink-ugljik baterije.

O Stikalo A za vklop/izklop (ON/OFF) nastavite v polozaj

ON (vklop). Vstavite modul za projekcijo nazaj v plisasto

mucko. Zdaj je zdaj pripra-vljena za uporabo.

@ Pritisnite na gumb B za lu¢ko, da se pri¢ne projekcija.
Pritisnite vecCkrat, Ce zelite preklapljati med barvami.
Projektor se bo samodejno izklopil po 30 minutah.

® Pritisnite na gumb C za zvok, da se pri¢ne predvajati
glasba. Pritisnite veckrat, Ce Zzelite preklapljati
med melodijami. Zvok se bo samodejno izklopil
po 15 minutah.

© Previsoka Izberite zeleno jakost zvoka tako D, da
vecCkrat pritisnete gumb za jakost zvoka (glasno-tiho).

@ VKLOP/IZKLOP senzorja joka
- Za vklop/izklop pritisnite gumb E za 3 sekunde.
- VKLOP Zelena lucka bo utripala nekaj sekund.

Ce va$ dojencek zacne jokati, se bo zadnja predvajana

skladba samodejno znova predvajala. Senzor joka
bo ostal aktiven 12 ur.
- IZKLOP Oranzna lu¢ka bo utripala nekaj sekund.

Opomba Na obcutljivost senzorja bodo vplivali razdalja in
predmeti med senzorjem ter otrokom.

/N TEHNICNE IN VARNOSTNE INFORMACIJE

- POMEMBNO! Shranite za poznej$o uporabo.

- Izdelek ustreza in presega vse EU, CA, AU, NZ, RU, USA & CN
standarde in varnostne zahteve.

- Hranite embalazo izven dosega otrok.

- Zagotovite da je izdelek izven dosega najmlajsih otrok.
Nikoli ne dovolite, da se vas otrok igra z baterijami.

- Ta izdelek deluje z 3x AA 1,5V baterijami (niso prilozene).

- Uporabljajte samo priporocene baterije. Izpraznjene baterije izstavite
iz izdelka. Baterije naj vstavlja samo odrasla oseba.

- Ne mesajte starih in novih baterij.

- Ne mesajte razli¢nih vrst baterij alkalne, klasi¢ne (karbon-cink)
ali za ponovno polnjenje (nikelj-kadmij).

- Koristite samo alkalne baterije, ne cink-ugljik baterije.

- Baterij, ki niso namenjene polnjenju, jih ni mogoce polniti.

- Baterije morajo biti namescene v pravilni polariteti.

- Ne povzrocajte kratkega stika na napajalnem terminalu.
- Ne postavljajte izdelka v otrosko posteljico oz preblizu otroka.
- Igracko lahko ro¢no operete in posusite na zraku.
Pred pranjem odstranite modul iz igrace.
- Lucka se ne segreje.
- Izdelek ni vodoodporen. Poskrbite da je na suhem.
- Za ciscenje uporabljajte vlazno krpo.
- Ne poskusajte razstaviti luci, Ce preneha delovati.
Obrnite se na uvoznika.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove,

East Sussex BN3 7ET, Great Britain
@ CE€ CU In: K

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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EIMXEIPIAIO XPHXTH

MPOBOAEAZ AZTEPIQN

AQQIpETTE TNV GUOKEUN £EW ATTO TO TTAIXVIOI KAl TOTTOBETATTE
3 pmrarapieg X AA. (Aev TrepidapBavovtar). XpnaoigoTroinaTe

povov AkAakikég Mmratapieg (Ox1 atrAég weudapyupou-
avBpaka).

O BaATe Tov SiakoTTn ON/OFF oty 8éan ON.
TomroBeTAOTE TNV GUTKEUN TTPOROANG TTAAI HETQ OTO
AouTpivo. H TTpoidvTog gival Twpa ETOIUN TTPOG XPNON.

© MiéaTe ToV DIAKATITN TOU QWTOG YIa V' apXigel N TTPOBOAR.

Méate dladoXIKA yia va ETTIAECETE XpwHaATIONO. O
TpoPoAcéag Ba afnacl autopata peTd ammo 30 AeTrTd.
® MiéaTe Tov DIAKATITN TNG HOUTIKAG VI TIG HEAWDIEG.
Méate diadoyIka yia emmiAoyr peAwdiag. O nxog Ba
KAEigEl auTOpOTa PETA OTTO 15 AETTTAL.
© EmA£ETE TNV €MOUPNTY €vTACN ATTO TOV BIOKOTITN
TOU AXOU.

@ AiobnTPag kKAapparog ON/OFF

- Tio va avoiete kal KAgioeTe TIECTE TO KOUWTTI E
yia 3 OeUTEPOAETTTA.

- ON ©a avaBoafnael €va TTpAaIvo Qwg Yia JEPIKA
deutepOAeTTTa. EQV TO pWwpo oag apxioel va kAaiel, Ba

EEKIVAOEI QUTOPATA TO TEAEUTAIO TPAYOUDI TTOU TTAXTNKE.

O aigbnTpag KAAUPOTOG Ba TTapapEivel EvEPYOg yia
12 wpeg.

- OFF ©Oa avaBoafnaoel éva TTopToKaAi Qwg YIa HEPIKA
OeuTePOAETITA.

Znueiwan: H euaigBnaia Tou aigdntipa eTnpeadetal atro
TNV QTTOATACN KAl OTTO TAVUTTAPEN AVTIKEIMEVWY QVAPETT
aTov aIglnTnPa Kal To Jwpo.

A YHMANTIKO! EXNIKEX MAHPO®OPIEX

- ZHMANTIKO: KpatriaTe 0Aeg TiG TTANPOQPOPIES YIa PEAAOVTIKI XProN.

- AuTo 10 TTPOioV ZAZU guppop@wveTal TTANPWG PE T VopoBeaia Tng
EE, Tng CA, tng AuatpaAiag, Tng Néag ZnAavdiag kai Twv HIA.

- QUAQGETE TNV OUOKEUATia PaKPIA aTro Ta TTaIdIA.

- Na @uAagageTal JokpIa aTTd PIKPA TTAIBIA KAl UNV ETTITPETTETAI GTO TTAIOI
gag Taidel PE TIG UTTOTOPIEG.

- H ouakeun Aeiroupyei pe 3 ptratapieg AA (Agv TrepiAapBavovTal).

- XpNOIPOTTOIEITE POVO TIG KOBOPITUEVEG UTTATAPIEG.

- AQQIPEDTE TIG KEVEG UTTATAPIEG ATTO TO TTPOIOV.

- Batteries should only be placed by adults.

- O1 ytraTtapieg TrapéTel va TOTToBeTOUVTAl OVO AT EVIAIKEG.

- Mnv avapiyvuete aAKaAIKEG, TTPOTUTTEG (AvBpaka-Zn)
ETTOAVAPOPTICOPEVEG.

- Xpnaipotroinate povov AkAakikég Mrratapieg (Oxi atrAég
WeudapyUupou-avepaka).

- Agv gival duvarr n GOPTION TWV N ETTAVAQOPTICOPEVWY UTTATAPIWY.

I
[I1,

- O1 ptrarapieg TTPETTEN va TOTTOBETOUVTAl TN OWOTH TTOAIKOTNTA.

- Mnv BpayUKUKAWVETE TOV AKPODEKTN TPOPODOTIag.

- 6Tav OEV TN XPNOIUOTIOIEITE, OTTEVEPYOTTOINATE EVIEAWG TO TTPOIOV

- MRV TotroBeTeiTe TO AOUTPIVO TTOAU KOVTA OTO VEOYEVVNTO.

- To BeAoUdo ptTopei va TTAUBEI e TO XEPI KAl VA OTEYVWAEI OTOV 0éPQ,
aAAG va aQaIPETETE TO OOUOTTOIXEIO EK TWV TTPOTEPWIV.

- n Aaptra 8ev CeaTaiveTal.

- AuTo 10 TTpOIdV eV ival adidBpoxo. MapakaAoUe diaTnPEITTE TO
aTeyVvo. PNV Tov KaBapideTe pe vepO aAAd PE Eva uypo TTaVAKI.

- PNV TTPOCTTOBATETE Va ETTIOIOPOWATETE TO PWTAKI OV OTAUATATE! Va
AeiToupyei aAAd ETTIKOIVWVAATE PE TNV EEUTTNPETNAN TTEAQTWV.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove,

East Sussex BN3 7ET, Great Britain
@ CE€ CU In: K

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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HASZNALATI UTMUTATO

CSILLAGKIVETITO

Vegye ki a modult a plussbdl, és tegyen be 3 db AA elemet
(nem tartozek). Csak alkali elemmel hasznalja, cink-szén
elem kerulendd!

O Allitsa az A ON/OFF gombot ON pozicidba.
Helyezze vissza a kivetitbmodult, igy hasznalatra kész.

O Csillagkivetités: Nyomja meg a B gombot a kivetités
elinditasahoz. Nyomja meg tdbbszdr a gombot a
szinek kozti valtashoz. 30 perc elteltével a kivetitd
automatikusan kikapcsol.

® Zene A zene lejatszasahoz nyomja meg a € gombot.
Nyomja meg tébbszdr a gombot a dallamok kdzotti
valtashoz. A zene 15 perc utan automatikusan
kikapcsol.

© Hangers: Nyomja meg a D gombot
1-szer vagy 2-szer (halk - hangos).

O Sirasérzékeld BE/KI
- Be-/kikapcsolashoz nyomja az E gombot
3 masodpercig.
- BE A zdld ldmpa villog néhany masodpercig.
A siraserzékeld automatikusan elinditja az utolso
beallitast, amikor a baba sirni kezd.
A sirasérzékeld 12 oran at aktiv..
- Kl A narancssarga lampa villog néhany masodpercig.

Megjegyzés: a sirasérzékeld €s a baba kozti targyak, vala-
mint a koztik lévé tavolsag befolyasolja a siraserzékeld
érzékenységeét.

/N FONTOS! BIZTONSAGI ELOIRASOK

- FONTOS, érizze meg a leirast!

- Ez a termék megfelel az EU, CA, AU, NZ & USA biztonsagi eléirasoknak.
- A csomagolast tartsa gyermekektdl tavol!

- Tartsa elzarva kisgyermek elél, és soha ne engedje jatszani az elemekkel.

- Ez a termék 3 db AA 1.5 V elemmel mUkddik (nem tartozék).

- Csak a megadott tipusu elemeket hasznalja.

- A lemerult elemeket mindig tavolitsa el a termékbdl.

- Az elemek cseréjét csak felnétt végezheti!

- Ne keverje a régi és az uj elemeket.

- Ne keverje az alkdli, standard (szén-cink) vagy ujratolthetd (Ni-MH)
elemeket.

- Csak alkali elemmel hasznalja, cink-szén elem kerllendd!

- A nem Ujratdlthetd elemek nem tolthetok fel.

- Az elemeket a megfeleld polaritasba kell helyezni.

- Ne zarja rovidre a tapcsatlakozot.

- Amennyiben nem hasznalja a terméket, kapcsolja ki teljesen.

- Ne helyezze a gyerekagyba vagy tul kozel a babahoz.

- A pluss termék kézzel moshato, ha eltavolitjuk a belsejébdl a
kivetitét. Szabad levegdn szaritsuk.

- Ez a fényforras nem melegszik.

- Ez a termék beltéri hasznalatra készult, €s nem vizallo.
Tartsa szarazon.

- Tisztitaskor ne tegye viz ala, csak tordlje at nedves kenddvel!

- Ne szerelje szét a terméket, ha nem mukaodik!
Lépjen kapcsolatba a forgalmazoval!

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove,

East Sussex BN3 7ET, Great Britain
@ CE€ CU In: K

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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"1OCIBHUK KOPUCTYBAYA
3IPKOBWW MPOEKTOP

BuiimiTe Mmogynb 3 nntowweBoro i noctaeTe 3x AA 6artapei
(He BXxoasiTb 40 KOMMMEKTY). BUKOPUCTOBYMTE TiMbKN  NY>XKHi
6aTapei, 6e3 LUMHKOBOro BYreLto.

O BcraHoBiTb nepemukay ON/OFF A B nonoxeHHst ON
[MomicTiTe NpoekuinH1iA Moayrnb Hasad. Tenep BiH
roTOBWIA 0 BUKOPUCTaHHS.

© 3opsaHa npoekuis: HaTucHiTh kHonky B, 106 posnoyaTty
npoekKLito. HaTUCHITb Ginblue pasiB s NepeMnKaHHs
MiX konbopamu. MNMpoekTop aBToOMaTUYHO BUMKHETbLCS
yepes 30 XBUIWH

® 3Byk HaTucHiTh kHonky C, 106 po3noyaTy BiATBOPEHHS
My3UKW. HaTUCHITb Kinbka pasi, W06 NepeknounTmcs
MK Menoaismu.
3ByK aBTOMaTM4HO BUMMKAETbCSA Yepe3 15 XBUnmH

© TyuHictb D Bubepitb NOTPiGHY ryyHICTb, HATUCHYBLLM 1
abo 2 pasu. (lonocHo-Tuxiwe)

O [atuuk nnavy ON/OFF

- Wo6 yBiMKHYTU/BUMKHYTW, HATUCHITbL KHOMKY E mpoTtsarom
3 cekyHa.

- ON 3eneHe cBiTNno 6numatme NpoTArom AeKinbKox
ceKkyHA. FKLo Balla AUTUHA NOYHE NnakaTu, OCTaHHSA
BiJTBOpPEHa MiCHA aBTOMAaTU4YHO BBIMKHETbCS 3HOBY. [laTumk
nnavy 3anuiiaTMMeTbCst aKTUBHUM MPOTArom 12 roguH.

- OFF TlMomapaH4eBe CBIiTNI0 GnumaTmMe NpoTsirom
OEKINbKOX CEeKYHA.

MpumiTka: Ha YyTNMBICTL AaTyMKa BNAMBATUMYThb BiACTaHb i
npeaMeTy, Lo 3HAXOAATbCA MK JaTYMKOM | AUTUHOIO.

A BAXINBO! MPABUIIA BE3IMEKU

- BAXIIVIBO! 36epertv Ans [oBiAok B MaibyTHbOMY. - Barapeiiku cnig po3TalloByBaTi 3a NPaBUILHOK MOMSPHICTIO.
- [aHHuii npoaykT Bignosiaae Bumoram 6e3neku EU, CA, AU, NZ, RU, - He KopoTiTb Knemy XvBMEHHS. 3
CN & USA. - Konu npucTpiii He BUKOpUCTOBYETbCS, Byabnacka BknoYiTe Mogyns OFF f\lf,
- 36epiraiiTe ynakoBKy y HeOCTYNHOMYa Ans AiTen MicL,. - He sanuwaiite y nixxky abo 3aHaaTo 6nn3bK0 4O AUTUHW. 8|
- Byab nacka nepekoHaliTech, Lo npunaz 36epiracTbCsi B HEAOCTYMHOMY - BuliHsaBLIM MOAYNb, MOXHA NPaT B PEXUMI PyYHOrO NpaHHs 3 E
Ons giten Micli i Hikonu He fo3BonsATe AUTUHI rpaTucsa 3 6aTaperikamu. KOHAULIOHEPOM. 9
- Lieii ToBap npautoe Ha 3 x AA BaTtapeiikax 1,5 V (He BXOAsiTb B KOMNNEKT). - CBITNOBMIA MOAYSb HE HArpiBaeTbCs. %
- BukopucToByiiTe Tinbku 3a3HayeHi 6aTapeiku. - Leri npoaykt He € BogoHenpoHnkHUM. byabnacka Tpumante oro Cyxum. EI
- Buganutu nopoxHin 6atapei 3 BUpoby. - [Ins oumnwieHHs He 3aHyptoBaTtu y BOAY, @ NPOTPITb BOMOrOK raHYipKoko. <
- Batapei noBMHHI 6yTW PO3MiLLieHHi TinbK1 4OPOCAVMU. - He HamaraviTecsi posibpaTti CBITUNBbHMK y pady HecrnpaBHOCTI. 36epHiTbcs g
- He amiwarite ctapi Ta HOBi akymynsaTopu. y CEPBICHY Crnyx0y. =
i H‘_e 3M|LuyMTelJ'|y.)KH|, CTBHABPTHI (BYrMeLie-LuHK) 860 akymynATopHi ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, %
(HIKenb-Ka,ELMIE:BI) a.KyMynﬂTopl.A. ; East Sussex BN3 7ET, Great Britain j::
- BukopucToByiiTte Tinbku nyxHi 6atapei, 6e3 LMHKOBOro ByrmeLo. Manufactured and distributed by ZAZU =
- Batapei, Lo He nepesapsmKaloTbCs, HE MOXHA 3apsKaTU. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € UK E g
The Netherlands | info@zazu-kids.nl CA = °



MANUALE

PROIETTORE DI LUCI DI STELLE

Rimuovi il modulo proiettore dal peluche ed inserisci tre
batterie AA (non incluse). Utilizzare solo batterie alcaline,
no zinco carbone.

O Porta linterruttore On/Off A nella posizione On.
Rimetti il modulo proiettore allinterno del peluche.
Ora € pronto per l'uso.

Premi il pulsante del proiettore B per avviare

la proiezione. Premilo ulteriormente per cambiare
colore. Il proiettore si spegnera automaticamente
dopo 30 minuti.

Premi il pulsante delle melodie C per farle partire.
Premilo ulteriormente per cambiare melodia. Le
melodie si spegneranno automaticamente dopo
15 minuti.

Premi il pulsante D per selezionare il volume
preferito (forte-basso).

o

Sensore del suoni ON/OFF

- Per accendere/spegnere premere il pulsante E
per 3 secondi.

- ON: Una luce verde lampeggera per qualche secondo.
Se il bambino inizia a piangere, lultima canzone
riprodotta si riavvia automaticamente. Il sensore
del pianto rimarra attivo per 12 ore.

- OFF: Una luce arancione lampeggera per qualche

secondo.

Nota La sensibilita del sensore sara influenzata dalla

distanza e dagli oggetti presenti tra il sensore e il bambino.

/N AVVERTENZE - INFORMAZIONI TECNICHE

- Importante! Conservare per ulteriori consultazioni.

- Questo prodotto Zazu e pienamente conforme alle seguenti legislazioni:

UE, CA, AU, NZ e USA.

- Mantenere l'imballaggio fuori dalla portata dei bambini.

- Assicurati che il prodotto venga tenuto fuori dalla portata dei bambini
piccoli e non permettere mai a tuo figlio di giocare con i le batterie.

- Questo prodotto alimentato da tre batterie 3x AA 1,5V (non incluse).

- Utilizzare esclusivamente il tipo di batterie specificato.

- Rimuovere dal prodotto le batterie scariche.

- Le batterie possono essere inserite e rimosse solo da una persona adulta.

- Non utilizzare contemporaneamente batterie vecchie e nuove.

- Non utilizzare contemporaneamente batterie alcaline, standard (Zn-car-
bone) o ricaricabili (Ni MH).

- Utilizzare solo batterie alcaline, no zinco carbone.

- Le batterie non ricaricabili non possono essere ricaricate.

- Le batterie devono essere posizionate con la polarita corretta.

The Netherlands | info@zazu-kids.nl

- Non cortocircuitare il terminale di alimentazione.

- Quando non utilizzato spegnere il modulo mediante il tasto
ON/OFF.

- Non inserire nella culla o posizionare troppo vicino al bambino.

- Il peluche puo essere lavato a mano e asciugato all'aria solo dopo

aver rimosso il modulo dal suo interno.
- La fonte luminosa non si surriscalda.
- Questo prodotto e destinato al solo utilizzo interno e non &

resistente all'acqua. Mantienilo asciutto.FPer pulirlo non immergerlo

in acqua, ma puliscilo con un panno umido.
- Non provare a smontare il prodotto se smette di funzionare.
Contatta il centro assistenza.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove,
East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
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Sede Legale in Carate Brianza, Via Tommaso Grossi 5, 20841 -MB-
C.F. 00678640152- P.1. IT 00684800964

DESCRZIONEARTICOLO  NR.DIREFERENZA .o [NFORMAZIONI: IMBALLAGGIO DEL
MANDELLI - MANDELLIITEM  Mandelli - Mandelli EAN-code
DESCRIPTION item Ref. # PRODOTTO
Pecorella SAM - Orologio 70500 1051 Laccetto per cavo USB - USB-cable's Bustina per cavo USB - USB-  Film protettivo su display -
multifunzione programmabile 0680569805645]lace cable's bag Display's protective film Scatola - Colorbox
705001046 0680569805577|C/PVC/92 CPE7 PVC3 PAP 20
70500 1056
0799439610378|Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune. |
BECKY - peluche riproduttore di 70500 1321
suoni 07036251087 16|Sacchetto esterno - Outer polybag ~ Cartoncino - Header-card
LDPE 4 PAP 21
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
HENRY Riccio - Proiettore con 70500 1221
sensore del pianto 0794712495444|Sacchetto interno - Inner polybag Scatola - Colorbox
LDPE 4 PAP 20
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
WALLY Balena - Riproduttore di
suoni 705001266 0703625108099 Scatola - Colorbox
705001261 0703625108075|PAP 21
705001271 0703625108112|Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
BRODY Orsetto - Stazione
7 1
multifunzione programmabile 05001006 0703625107764|Scatola - Colorbox
705001001 0703625107740|PAP 21
705001011 0703625108976|Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
DEX Cagnolino - Riproduttore di
suoni 705001361 0635292893674|Scatola - Colorbox
PAP 21
Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
i - L tt USB - USB-cable"
GIN.AGlraffa Luce notturna e 70500 1106 0703625107580 -2ccetto per cavo cable's
torcia lace Scatola - Colorbox
C/PVC/92 PAP 20
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
EMMY Elefantino - Stazione 70500 1101 Laccetto per cavo USB - USB-cable's Sacchettino bianco in espanso -
multifunzione programmabile 0703625107726]lace Scatola - Colorbox White foamy bag
C/PVC/92 PAP 20 EPE7
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA Raccolta PLASTICA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
OTTO Lontra - Proiettore mondo
sottomarino 70500 1201 0703625108952|Sacchetto interno - Inner polybag Scatola - Colorbox
LDPE 4 PAP 20
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
DAVY Cagnolino - Stazione di
allenamento ad un corretto ciclo Laccetto per cavo USB - USB-cable's Bustina per cavo USB - USB-
sonno/veglia del bambino 70500 1031 0703625108815]lace cable's bag Scatola - Colorbox
C/PVC/92 CPE7 PAP 20
Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
SUZY - Riproduttore di suoni Sacchettino bianco in espanso -
basato su tecnica shushing 70500 1341 0703625108174|White foamy bag Scatola - Colorbox
EPE7 PAP 21
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Fascetta trasparente
modulo elettronico -
Clear transparent
Scatola/Vassoio interno - Window- Finestrella della scatola - Box's strap for electric
BRUNO Orso parlante 705001301 0703625108938 box/Inner Tray window Strap for fixing to inner tray module
PAP 20 PET 1 PA7 PVC3
Raccolta CARTA Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune. |
RUBY Coniglietta - Riproduttore
di suoni 705001236 0703625107849]Scatola - Colorbox
PAP 21
Raccolta CARTA

RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
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JUHEND =

TAHEPROJEKTOR

Eemalda pehme Umbrise seest moodul ning sisesta 3x AA
patareid (ei ole tootega kaasas). Kasutage Uksnes leelispata-
reisid (alkaliin), mitte tsink-suUsinik patareisid.

O Lulitage ON/OFF Luliti A asendisse ON.
Asetage projektorimoodul tagasi.

0 Tihtede projektsioon: Vajutage nuppu B projektsiooni
alustamiseks. Vajutage korduvalt erinevate varvide
vahel valimiseks. Projektor lUlitub 30 minuti parast
automaatselt valja.

® Meloodiad: Vajutage nuppu € muusika mangimise
alustamiseks. Vajutage korduvalt erinevate meloodiate
vahel valimiseks. Heli lUlitub 15 minuti parast
automaatselt valja.

© Helivaljus: Vajutage nuppu D 1 v&i 2 korda
(vali-vaikne).

@ Helisensor ON/OFF

- SISSE/VALJA lulitamiseks vajutage nuppu E 3 seundit.

- SEES: Roheline tuli vilgub m&ned sekundid. Kui beebi
nutma hakkab, lGlitub viimati manginud lugu uuesti
tdole. Nutusensor pusib aktiivsena 12 tundi.

- VALJAS: Oranz tuli vilgub m&ned sekundid.

Markus. Sensori tundlikkust méjutavad vahemaa ning
sensori ja lapse vahele jadvad objektid.

& TAHTIS! TEHNILINE INFORMATSIOON - Arge lUhistage toiteklemmi.
- TAHTIS! Hoia juhend edasiseks kasutamiseks alles. - Juhul, kui toodet ei kasutata, lUlitage see taielikult valja. 3
- ZAZU toode vastab EU, CA, AU, NZ, USA & CN regulatsioonidele. - Arge asetage toodet vérevoodisse véi lapsele liiga lahedale. i’,
- Hoidke pakend eemal vaikestest lastest ning arge lubage lastel mangida - Toote pehme Umbris on kasipestav ning tuleb lasta kuivada &hu 8|
patareidega. kaes. Enne pesu eemaldage elektrooniline moodul. E
- Toode to6tab 3x AA 1.5V patareidega (ei ole tootega kaasas). - LED lambid ei lahe kuumaks. 8
- Kasutage uksnes ettenahtud patareisid - Toode on m&eldud kasutamiseks Uksnes sisetingimustes ning %
- Eemaldage tootest tuhjad patareid. ei ole veekindel. Hoida kuivas. é
- Patareisid v&ib sisestada Uksnes taiskasvanu. - Puhastada niiske lapiga, mitte asetada vette voi veejoa alla. %
- Arge kasutage korraga uusi ja vanu patareisid. - Kui toode lakkab toétamast, arge proovige seda ise parandada. E
- Arge kasutage korraga alkaiin, tavalisi (carbon-Zn), v3i laetavaid Vétke uhendust edasimuujaga. =
(Ni MH) patareisid. o , 4 , , =
- Kasutage Uksnes leelispatareisid (alkaliin), mitte tsink-susinik patareisid. ZAZU Limited | Uit 40, English business P English Close, Hove, 5
East Sussex BN3 7ET, Great Britain P
- Mittelaetavaid patareisid ei saa laadida. Manufactured and distributed by ZAZU g
- Patareid tuleb paigaldada &ige polaarsusega. PO Box 299 | 3740 AG Baarn c € UK E %
The Netherlands | info@zazu-kids.nl cA N



ROKASGRAMATA

ZVAIGZNU PROJEKTORS

Iznemiet moduli no plisa un ievietojiet 3x AA baterijas
(nav ieklautas). Izmantojiet tikai sarma baterijas,
bez cinka oglekla.

O lestatiet ON/OFF slédzi A pozicija ON.
levietojiet aizsargmoduli atpakal.

© 2Zvaigznu projekcija: Piespiediet pogu B, lai saktu
projekciju. Piespiediet vairakas reizes, lai nomainitu
krasu. Projektors automatiski izslégsies péc 30 min.

©® Melodijas: Piespiediet pogu C, lai saktu atskanot mazi-
ku. Piespiediet vairakas reizes, lai nomainitu melodijas.
Skana izslégsies péc 15 min.

© Skalums: Piespiediet pogu D 1 vai 2 reizes (skali-klusi).

@ Raudasanas sensors ON/OFF

- Lai IESLEGTU/IZSLEGTU, piespiediet pogu E uz 3 sek.

- ON Zala gaisma mirgos paris sekundes. Ja mazulis saks
raudat, tiks automatiski atskanota pédéja skanéjusi dziesm
Raudasanas sensors paliks aktivs 12 stundas.

- OFF Oranza gaisma mirgos paris sekundes.

Piezime: Sensora jutigumu ietekmés attalums un priekSmeti
starp sensoru un mazuli.

A\ SVARIGI! TEHNISKA INFORMACIJA

- SVARIGI! Saglaba turpmakai zinasanai.

- Sis ZAZU produkts ir pilniba atbilstoss EU, CA, AU, NZ & USA
likumdosanai.

- LOdzu uzglaba iepakojumu maziem bérniem nepieejama vieta.

- Ladzu parliecinies, ka Sis produkts tiek uzglabats maziem
bérniem nepieejama vieta un nekad nelauj bérnam ar to spéléties
vai pieklat baterijam.

- Sis produkts darbojas ar 3x AA 1,5 V baterijam (nav ieklautas).

- Izmantojiet tikai paredzétas baterijas. Iznemiet tuksas baterijas no
produkta. Baterijas drikst ievietot tikai pieaugusie. Nelietojiet vecas
baterijas kopa ar jaunam baterijam. Nelietojiet kopa alkalina,
standarta (karbona-cinka), vai uzladéjamas (Ni MH) baterijas.

- Izmantojiet tikai alkalina baterijas, neizmantojiet cinka karbona.

- Nelad€jamas baterijas nav ladéjamas.

- Baterijas jaievieto nemot véra pareizo polaritati.

a.

- Neradiet issavienojumu stravas kontaktligzda.

- Ja produkts netiek lietots, lGdzu pilniba IZSLEDZIET to.

- Nenovietojiet to gultina vai parak tuvu mazulim.

- Plisu var mazgat ar rokam un zavét svaiga gaisa, bet pirms tam ir
jaiznem modulis.

- Nav pieejama silta gaisma..

- So produktu ir paredzéts lietot tikai iekstelpas un tas nav Gdensizturigs.
LUdzu saglabajiet to sausu.

- Tirot neiemérciet tdent, bet noslaukiet ar mitru dranu.

- Ja produkts parstaj darboties, lUdzu neizjauciet to.
LUdzu sazinieties ar klientu apkalpo$anas servisu.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove,

East Sussex BN3 7ET, Great Britain
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INSTRUCTIUNI 5|

PROIECTOR DE STELE

Scoateti modulul din de plus si montati 3 baterii AA (nu sunt
incluse). Utilizati numai baterii alcaline, fara carbon de zinc.

O Puneti comutatorul PORNIT/OPRIT in pozitia PORNIT
Puneti modulul de proiectie la loc.

0 Proiectie stele: Ap&sati butonul B pentru a incepe
proiectia. Apasati de mai multe ori pentru a comuta
intre culori. Proiectorul se va opri automat dupa
30 de minute.

©® Melodii: Apésati butonul € pentru a incepe redarea
muzicii. Apasati de mai multe ori pentru a comuta
intre melodii. Sunetul se va opri dupa 15 minute.

© Volum: Apésati butonul D de 1 sau 2 ori
(sunet puernic - sunet redus).

@ Senzor de plans PORNIT/OPRIT

- Pentru a comuta PORNIT/OPRIT apasati butonul E
timp de 3 sec.

- PORNIT - O lumina verde va palpai cateva secunde.
Daca bebelusul incepe sa planga, ultima melodie redata
se va reporni automat. Senzorul de plans va ramane
activ timp de 12 ore.

- OFF - O lumina portocalie va palpai cateva secunde.

Nota: Sensibilitatea senzorului va fi influentata de distanta
si de obiectele dintre senzor si bebelus.

A IMPORTANT! INFORMATII TEHNICE

- IMPORTANT! Pastrati aceste informatii, pentru consultare ulterioara. - Nu scurt-circuitati terminalul de alimentare.
- Acest produs ZAZU, este conform cu normele legislatiei EU, CA, - Cand nu folositi produsul, va rugam sa-! lasati pe modul OFF. =
AU, NZ, USA SI CA - A nu se aseza in interiorul patutului sau prea aproape de copil. ({f,
- Nu lasati ambalajele la indemana copiilor mici. - Plusul se poate spala manual si usca cu aer, dar nu inainte de 8|
- Va rugam sa va asigurati ca produsul nu este la indemana copiilor a indeparta partea electrica. E
mici si nu permiteti niciodata copilului dvs. sa se joace cu cablul - Aceasta lumina nu emana caldura. 8
de conectare, sau cu bateriile. - Acest produs este destinat uzului interior si nu este rezistent %
- Acest produs functioneaza cu 3 baterii AA, 1,5 V ( nu sunt incluse). la apa. Va rugam sa-| pastrati uscat. Pentru a curata produsul, é
- A se folosi doar bateriile specificate. Scoateti bateriile goale din folositi o carpa umeda. <
produs. Bateriile trebuie sa fie introduse doar de catre adulti. - Nu incercati sa dezasamblati produsul daca nu mai functioneaza. i
Nu amestecati baterii vechi si noi. Nu amestecati baterii alcaline, Va rugam sa contactati serviciul clienti. §
standard (carbon-Zn) sau reincarcabile (Ni MH). o ; , 4 ) =
I . . . L. . ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, <
- Utilizati numai baterii alcaline, fara carbon de zinc. East Sussex BN3 7ET. Great Britain i
- Bateriile ne-reincarcabile nu se pot incarca. o =)
Manufactured and distributed by ZAZU z
- Bateriile trebuie asezate la polaritatea corecta. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € UK E g
The Netherlands | info@zazu-kids.nl Cn -_— >



BU

I
11,

PbKOBOLCTBO

3BE3LAEH NMPOEKTOP

V3BageTe moayna OT NMtOLEHATa Urpayka n nocTtaseTe 3
6pos batepum TN AA (He ca BktoveHn). Vi3nonseante camo
ankanHu 6atepum, 6e3 LMHKOB Bbrnepo. BopHeTe moayna B
nnoLweHaTa urpavka. OTBOpETe fleneHKaTa OTAO0NY, 3a Aa
yrnpaBnsiBaTe 6yTOHUTE.

O 3asbpreTe Koya 3a BKJ1./M3KI1. A B nonoxeHue BKJI.
BbpHeTe NpoeKLMOHHMS MOAYI.

© Mpoekuus Ha 3Be3an: HaTncHeTe BYTOH B, 3a aa
CTapTupaTe NpoeKkumsaTa. HaTucHeTe HAKOMKO MbTH,

3a Jla NpeBKIoUMTE Mexay LiBeToBeTe. [1poeKTopbT ce
M3KJIOYBa aBTOMATUYHO cnef 30 MUHYTU.

Menoanun: HatncHete BYTOH C, 3a na 3anoyHeTe
Bb3MPOU3BEXAAHETO HA My3MKa. HaTUCHETE HAKOMKO

MbTW, 38 Aa NPEBKNOYUTE MEXIY MeNoANNTE. 3BYKbT
ce M3KMIoYBa cnep 15 MUHyTu.

© Cuna Ha 3Byka: HaTucHete BYTOH D 1 uau 2 nbtu
(cuneH-cnab).
@ Cen3sop 3a nnay BKJ1./U3KI.

- 3a pa BKJ/1./U3KJ., HaTucHeTe BYTOH E 3a 3 cekyHAM.

- BKIJ1. 3eneHa cBeTanHa Lie NpemMu1raa 3a HIKOMKO
cekyHAu. Ako BalweTo 6ebe 3anoyHe aa nnave,
nocnefHaTa Bb3Npomn3BexaaHa neceH aBTOMaTUYHO
Lie ce BKoYM 0THOBO. CeH30pPBT 3a May Le oCcTaHe
aKTMBEH B Npoab/keHue Ha 12 vaca.

3abenexka: HyBCTBUTENIHOCTTA Ha CEH30pa Ce Bausde OT

- WN3KJ1. OpaHrkeBa CBET/IMHA LLe NPeMUrBa 3a
HSIKOJIKO CEKYHAM.

A BAXXHO! TEXHUYECKA UHO®OPMALIUA

- BaxxHo! Na3eTe 3a 6baellla CripaBKa.
- [lpbXTe onakoBKaTa Aaney OT Manku Aela.
Huvkora He No3BonsBanTe Ha AETETO BU [la Urpae C 6baTepunTe.
- To3m NnpoayKT pa6otu ¢ 3 6pos 6atepun Tmun AA 1,5V (He ca
BKJIKOYEHM).
13non3BanTe camo ykasaHuTe 6atepun.
- N3BapeTe npasHuTe 6aTepumn OT NPOLyKTa.
- batepuunTe Tps6Ba Aa ce MOCTaBAT CaMO OT Bb3PaCTHMU.
- He cmecBaiTe cTapu 1 HOBU 6aTepui.
- He cmecBaliTe ankanHu, cTaHAapTHY (BbrAepoa-LIMHK) 1an
npe3apexaaemun NiMH) 6atepun.
- Mlanon3BaiTe caMo ankanHum 6aTepun, He LMHKOBW BbIIIEPOAHMW.
- EnHOKpaTHUTe 6aTepuu He MoraT [ia Ce 3apexaarT.
- batepuunTe Tps6Ba Aa ce MOCTaBAT C NPaBWIHATa MOASPHOCT.
- He cBbp3BaiTe HakbCO 3axpaHBaLLMs TEPMUHAIT.

Pa3CTOSHMETO U NpeaMeTUTE, HamMKMpaLLM Ce Mexy
CeH3opa n 6e6eTo.

- KoraTo npoayKTbT He ce U3MoN3Ba, U3KIKOUETE IO HaMbIIHO.

- He ro nocTtaBsite B KoLapaTa nav TBbpAe 61130 A0 6e6eTO.

- MntoweHaTa nrpayka Moxe [la Ce Mepe Ha pbKa 1 a ce CyLn Ha
Bb34YX, HO MbPBO M3BaJETE MOAYNa.

- Ta3un namna He ce Harpsga.

- To3u NpoAyKT € NpefHa3HayeH 3a yrnoTpeba Ha 3aKpUTO 1 He e
YCTOWYMB Ha Boda. Mons, MoAAbPXKANTE O CyX.

- 3a NoYncTBaHe He MoTansnTe BbB BOAA, a U36bPLUETE C BNaXKHa
Kbpna.

- He ce onutBanTe fa pasrno6ssaTte NpoayKTa, ako Crpe Aa paboTy.
Mons, cBbpyKeTe ce C OTAeNa 33 O6C/YXKBAHE Ha KIIMEHTU.

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove,
East Sussex BN3 7ET, Great Britain
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MHCTPYKLUA
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MPOEKTOP 3BE3JHOIO HEBA

JocTaHbTe MOAY/b N3 MPOEKTOPA U BCTaBbTe 3 BaTapenku
AA (He BXOISAT B KOMMAEKT). Icnonb3yinTe TONbKO LEeNOYHble
6aTapenKu, He NCNOMb3YNTE CONEBbIE.

O VYcraHosute MEPEKJIKOYATEJIb A B nosuumio ON.
MocTaBbTe MOAYNb O6PATHO B UMPYLLKY.

0O MpoekTop: HaxmnTe KHOMKY B o515 BKIIOUEHMS
NpoeKTopa 3BE3/. HaXXMMUTe HECKOBKO Pas, YTOObI
BbI6PaTb LUBET 3BE3[,. [1POEKTOP BbIK/IOYMUTCS
aBTOMaTU4eCKM Yepes 30 MUHYT.

® Menoamm: HaxmmTe KHOMKY C, 4To6bI BKIOYUTD
NnpourpbiBaHMe Menoamin. HaxxmmTe HECKOMBKO pas,
YTOObI MEPEKITIOUUTLCS MEXIY MENOAUAMMU. 3BYK
ABTOMATUYECKM BbIKIOUYMTCS Yepe3 15 MUHYT.

© pomkocTs: HaxmmTe KHOMKY D 1 man 2 pasa, 4To6bi
OTPEryIMpPoOBaTb IPOMKOCTb (FpoMye-TuLLe).

@ [aTuvk Nnadva: NPOEKTOP BKMIOYMTCH aBTOMATUYECKM,
ecnu Ball pebEHOK 3annayeT. YTobbl BKIOUNTD
VNV BBIKITIOYUTD AATUMK, HAXKMUTE 1 yAEePXKMBaNTE
KHOIMKY E B TeueHume 3 cekyHA.

BKJ1 — 3enéHbiin CBET ByAEeT MUraTb HECKOJIbKO CEKYH/.
[atuvk 6yneT akTnBeH B TedyeHue 12 yacos.

BbIKJ1 — opaH»ceBbI CBET 6yeT MUraTb HECKO/IbKO
CeKyHJ.

MpumeyaHwme. Ha 4yBCTBUTENBHOCTb AATUMKA BAUSET
PaCCTOSIHVE N HaNM4YMe NPeLMETOB MEXIY AAaTHNKOM
N PEGEHKOM.

A BAXXHO! TEXHUYECKAS MHOOPMALMA

—-BHUMAHWE! CoxpaHsainTe MHCTPYKLMIO ANs faNbHENLEro
MCMOJIb30BaHMS.
—YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TPEOOBAHMAM 3aKOHOAATENbCTBA
P®, EC, CLUA, KaHagbl, HoBow 3enaHamm, ABCTpanmu.
—lMoxanyncTa, XxpaHUTe YNakoBKY BAAAN OT MaNE€HbKMUX AETEN.
—He no3Bongiite aeTam urpatb ¢ 6aTapenkamu.
—lMpoekTop paboTaeT oT 3 6aTapeek AA 1.5V (He BXOAAT B KOMMEKT).
—Wcnonb3ynTe ToNbko 6aTapenkn AA 1.5 V.
—3BneknTe NCnonb30BaHHbIE 6aTapenKn 13 oTceka.
—BcTaBnsaTb 1 n3BnekaTb 6aTapeNKM AOMKHbI B3POCbIE.
—He ncnonb3yiTe BMecTe cTapble 1 HOBble 6aTapenkiu.
—He ncnonbsyiite BMecTe LWeNoYHble, CONeBble
WIN aKKYMYNSTOPHbIE GaTapenku.
—HenepesapskaeMble 6aTapen Heb3s 3apsKaTb.
—baTapewkn cnegyet ycTaHaBAMBaTb C COBMOAEHNEM MOASIPHOCTU.
—He ponyckanTe KOPOTKOro 3amMblKaHMS KNEMMbl MUTaHMS.

—Ecnu Bbl He Mcnosb3yeTe YCTPONCTBO, MOXaNyNCTa, BbIKIOUYATE Ero.

—He knaguTe NPOeKTOpP B KPOBATKY UV PSAOM C PEGEHKOM.

—[lntoWw MOXHO CTUPaTb PyKaMu, MpeaBapuTENbHO BbIHYB MOAY/b
npoeKkTopa.

—CBeTOBOW MOAY/b HE HAarpeBaeTCs.

—W3pnenve He pekoMeHayeTCs UCMONb30BaTh BHE JOMa WU MOUYNTD.
He norpy»ainTe ero B XuaKocTb. [locTaTOYHO NpOoTUpPaTh U3genue
BIAYKHOW TKaHbHO.

—Ecnn nspgenve nepectano pabotatb, He pa3bupanTe ero,

a 06pATUTECH B CEPBUCHYIO CIYXOY. E H [
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